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Hebrew
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The word n>n means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs
3561 times in the Old Testament.

This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.
* |t is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis

1:3Exodus 3:12Ruth 1:1lsaiah 2:2 nx n19200 3x72 »aplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bignx

hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a
marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by onoxn ) ooy N2plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo nox

hebrew
Meanings:
* God * god * goddess * divine ones * angels

Noun, masculine ona opy vy

ESV And because the midwives feared God, he gave them families.
NIV And because the midwives feared God, he gave them families of their own.
NLT And because the midwives feared God, he gave them families of their own.
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The definite article paiat Tovplugin-autotooltip default plugin-autotooltip_bigé
greek

The definite article 6edvplugin-autotooltip __default plugin-autotooltip _bigbeog

greek
LXX Masculine noun meaning:
* A god or goddess * God émoinoavplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bignotéw
Meaning:
*To do * To make
This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including
creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.
Verb forms
Present tense Person Greek Form autalic oikiag
KV And it came to pass, because the midwives feared God, that he made them houses.
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